SCHEDE SEGRETERIA LINGUA ALBANESE

(denominazione della Scuola o dell’Istituto)
(Emri Shkollés)

DOMANDA DI ISCRIZIONE
KERKESE PER REGJISTRIM

...l... sottoscritto/a (COgNOME € NOME) . ..o.viuii i e eae
I Nénshkruari (Mbiemér dhe emri)

[]padre [] madre []tutore
babai néna kujdestari

Dell'alunno/a (COgNOME € NOIME) ....uiiiiti it e e e e e e ettt et et aeas
Te nxénésit (Mbiemér dhe emri)

CHIEDE

KERKON
L’iscrizione alla scuola................... o | R per I’'anno scolastico...............
Regijistrimin e tij né klasén me gendér né pér vitin shkollor

Al tal fine dichiara, in base alle norme sullo snellimento dell’attivita amministrative e consapevole
della responsabilita cui va incontro in caso di dichiarazione non corrispondente al vero,

Pér kété géllim, né basé té normave gé shpejtojné aktivitetin administrativ dhe i vetédijshém pér
pérgjégjesiené gé duhet té pérballojé né rast deklarimi fallso,

che I'alunNno (COgNOME € NMOME) ...ttt e e et et e e e e et e e et eareenns
gé nxénési (Mbiemér dhe emri)

Codice fiscalel Kodi fISKaI@ ........oeoii e e e e e

enato/aa ....cooeiiiiiiiii PP

ka lindur né mé

e cittadino: [l italiano [ altro (indicare quale) .................ccccevnnenn.
éshté qytetar italian tjetér (tregoni c¢faré)

éresidentea .........cooiiiiiiiiiin, (Prov.) oo, in Via/Piazza ..........................
éshté banues né Province né rrugén/ sheshin

TEIEfONO ..

Telefon

proviene dallascuola .................ocoii, dove ha frequentato la classe ...................
Vjen nga shkolla ku ka frekuentuar klasen e

/o conseguito ladiploma ..o congiudiziodi ........cocoiiiiiiiiil
/o éshté dipllomuar me rezultate té

lingua straniera studiata ........... ..o
Gjuha e huaj e studjuar
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SCHEDE SEGRETERIA LINGUA ALBANESE

Che la propria famiglia convivente & composta da:
Pérbérja e familjes:

PADRE - BABAI

Cognome e nome
Mbiemri dhe Emri

Luogo e data di nascita
Véndi dhe data e lindjes

Documento d’identita
Karté identiteti

Residenza
Rezident

Domicilio
Vendbanim

MADRE - NENA

Cognome e nome
Mbiemri dhe Emri

Luogo e data di nascita
Véndi dhe data e lindjes

Documento d’identita
Karté identiteti

Residenza
Rezident

Domicilio
Vendbanim

FRATELLI/ SORELLE - MOTRA/VELLEZER

Cognome e nome luogo e data di nascita parentela
Mbiemér dhe eméri vendi dhe data e lindjes lidhja familiare
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SCHEDE SEGRETERIA LINGUA ALBANESE

- Servizio mensa [] si/ po [ ] no/jo
Shérbim mense

- Trasporto scolastico [ ] si/ po [ ] no/ jo
Vajtja né shkollé

Firma di autocertificazione (Legge 15/98 127/97 131/98) da
sottoscrivere al momento della presentazione della domanda
allimpiegato della scuola.

Firma vihet né prani té punonjésit té€ shkollés né momentin

e paragitjes sé kérkesés (Ligji 15/98 127/97 131/98)

Il sottoscritto dichiara di essere consapevole che la scuola puo utilizzare i dati contenuti nella presente
autocertificazione esclusivamente nell’ambito e per i fini istituzionali propri della Pubblica
Amministrazione (Legge 31.12.1996, n. 675 “Tutela della privacy” — art. 27)

Nénshkruesi deklaron gé éshté i vetédijshém qé shkolla mund té pérdoré té dhénat e késaj autocertifikate
vetém pér gellimé administrative (Ligji “Rezervimit’ 31.12.96 neni 27)
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